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1Und nach diesem starb Nahas, der König
der Kinder Ammon, und sein Sohn ward
König an seiner Statt.2Da gedachte David:
Ich will Barmherzigkeit tun an Hanon, dem
Sohn des Nahas; denn sein Vater hat an
mir  Barmherzigkeit  getan.  Und  sandte
Boten  hin,  ihn  zu  trösten  über  seinen
Vater. Und da die Knechte Davids ins Land
der Kinder Ammon kamen zu Hanon, ihn
zu  trösten,3sprachen  die  Fürsten  der
Kinder Ammon zu Hanon: Meinst du, daß
David deinen Vater ehre vor deinen Augen,
daß  er  Tröster  zu  dir  gesandt  hat?  Ja,
seine Knechte sind gekommen zu dir, zu
forschen  und  umzukehren  und  zu
erkunden das Land.4Da nahm Hanon die
Knechte Davids und schor sie und schnitt
ihre Kleider halb ab bis an die Lenden und
ließ sie gehen.5Und etliche gingen hin und
sagten es David an von den Männern. Er
aber  sandte  ihnen  entgegen;  denn  die
Männer waren sehr geschändet. Und der
König sprach: Bleibet zu Jericho, bis euer
Bart wachse; so kommt dann wieder.6Da
aber  die  Kinder  Ammon  sahen,  daß  sie
waren  stinkend  geworden  vor  David,
sandten  sie  hin,  beide  Hanon  und  die
Kinder  Ammon,  tausend  Zentner  Silber,
Wagen  und  Rei ter  zu  d ingen  aus
Mesopotamien,  aus  dem  Syrien  von
Maacha  und  aus  Zoba.7Und  dingten
zweiunddreißigtausend  Wagen  und  den
König von Maacha mit  seinem Volk;  die
kamen und lagerten sich vor Medeba. Und
die  Kinder  Ammon  sammelten  sich  aus
ihren Städten und kamen zum Streit.8Da
das David hörte,  sandte er hin Joab mit
dem ganzen Heer der Helden.9Die Kinder
Ammon  aber  waren  ausgezogen  und

1وكَاَنَ بعَدَْ ذلَكَِ أنَ ناَحَاشَ مَلكَِ بنَيِ عمَونَ مَاتَ، فمََلكََ

ابنْهُُ عِوضَاً عنَهُْ.2فقََالَ داَودُُ، أصَْنعَُ مَعرُْوفاً مَعَ حَانوُنَ بنِْ
ً ناَحَاشَ، لأنَ أبَاَهُ صَنعََ مَعيِ مَعرُْوفاً. فأَرَْسَلَ داَودُُ رُسُلا
يهَُ بأِبَيِهِ. فجََاءَ عبَيِدُ داَودَُ إلِىَ أرَْضِ بنَيِ عمَونَ إلِىَ َليِعُز
وهُ.3فقََالَ رُؤسََاءُ بنَيِ عمَونَ لحَِانوُنَ، هلَْ َحَانوُنَ ليِعُز
ينَ. َى أرَْسَلَ إلِيَكَْ مُعز يكُرْمُِ داَودُُ أبَاَكَ فيِ عيَنْيَكَْ حَت
ألَيَسَْ لأجَْلِ الفَْحْصِ واَلقَْلبِْ وتَجََسسِ الأرَْضِ جَاءَ عبَيِدهُُ
إلِيَكَْ.4فأَخََذَ حَانوُنُ عبَيِدَ داَودَُ وحََلقََ لحَِاهمُْ وقَصَ ثيِاَبهَمُْ
وءَْةِ ثمُ أطَلْقََهمُْ.5فذَهَبََ أنُاَسٌ مِنَ الوْسََطِ عِندَْ الس
جَالَ الر َجَالِ. فأَرَْسَلَ للِقَِائهِمِْ لأن وأَخَْبرَُوا داَودَُ عنَِ الر
ى كاَنوُا خَجِليِنَ جِداًّ. وقَاَلَ المَْلكُِ، أقَيِمُوا فيِ أرَيِحَا حَت
همُْ قدَْ تنَبْتَُ لحَِاكمُْ ثمُ ارْجِعوُا.6ولَمَا رَأىَ بنَوُ عمَونَ أنَ
أنَتْنَوُا عِندَْ داَودَُ، أرَْسَلَ حَانوُنُ وبَنَوُ عمَونَ ألَفَْ وزَْنةٍَ مِنَ
ِ هرَْينِْ ومَِنْ أرََام الفِْضةِ ليِسَْتأَجِْرُوا لأنَفُْسِهمِْ مِنْ أرََامِ الن
ــتأَجَْرُوا ــاتٍ وفَرُْسَاناً.7فاَسْ َ ــةَ مَرْكبَ َ ــنْ صُوب ــةَ ومَِ َ مَعكْ
لأنَفُْسِهمِِ اثنْيَنِْ وثَلاَثَيِنَ ألَفَْ مَرْكبَةٍَ، ومََلكَِ مَعكْةََ وشََعبْهَُ.
فجََاءُوا ونَزََلوُا مُقَابلَِ مَيدْبَاَ. واَجْتمََعَ بنَوُ عمَونَ مِنْ
ُا سَمِعَ داَودُُ أرَْسَلَ يوُآبَ وكَلَمُدنُهِمِْ وأَتَوَاْ للِحَْرْبِ.8ولَم
جَيشِْ الجَْباَبرَِةِ.9فخََرَجَ بنَوُ عمَونَ واَصْطفَوا للِحَْرْبِ عِندَْ
ذيِنَ جَاءُوا كاَنوُا وحَْدهَمُْ فيِ باَبِ المَْديِنةَِ، واَلمُْلوُكُ ال
الحَْقْلِ.10ولَمَا رَأىَ يوُآبُ أنَ مُقَدمَةَ الحَْرْبِ كاَنتَْ نحَْوهَُ
مِنْ قدُامٍ ومَِنْ ورََاءٍ، اخْتاَرَ مِنْ جَمِيعِ مُنتْخََبيِ إسِْرَائيِلَ
عبِْ ليِدَِ أبَشَْايَ ةَ الش مَ بقَِي وصََفهمُْ للِقَِاءِ أرََامَ.11وسََل
أخَِيهِ، فاَصْطفَوا للِقَِاءِ بنَيِ عمَونَ.12وقَاَلَ، إنِْ قوَيَِ أرََامُ
علَـَـي تكَـُـونُ لـِـي نجَْــدةًَ، وإَنِْ قَــويَِ بنَـُـو عمَــونَ علَيَـْـكَ
دْ، ولَنْتَشََددْ لأجَْلِ شَعبْنِاَ ولأَجَْلِ مُدنُِ إلِهَنِاَ، أنَجَْدتْكَُ.13تجََل
ب يفَْعلَُ.14وتَقََــدمَ يـُـوآبُ ـَـيِ الــر ــي عيَنْ ــا يحَْسُــنُ فِ ومََ
ذيِنَ مَعهَُ نحَْوَ أرََامَ للِمُْحَارَبةَِ، فهَرََبوُا مِنْ عبُْ ال واَلش
هُ قدَْ هرََبَ أرََامُ هرََبوُا همُْ أمََامِهِ.15ولَمَا رَأىَ بنَوُ عمَونَ أنَ
ِ أبَشَْايَ أخَِيهِ ودَخََلوُا إلِىَ المَْديِنةَِ. وجََاءَ ً مِنْ أمََام أيَضْا
همُْ قدَِ انكْسََرُوا يوُآبُ إلِىَ أوُرُشَليِمَ.16ولَمَا رَأىَ أرََامُ أنَ
ذيِنَ فيِ عبَرِْ أمََامَ إسِْرَائيِلَ أرَْسَلوُا رُسُلاً، وأَبَرَْزُوا أرََامَ ال
هرِْ، وأَمََامَهمُْ شُوبكَُ رَئيِسُ جَيشِْ هدَدََ عزََرَ.17ولَمَا الن
أخُْبرَِ داَودُُ جَمَعَ كلُ إسِْرَائيِلَ وعَبَرََ الأرُْدنُ وجََاءَ إلِيَهْمِْ
واَصْطفَ ضِدهمُْ. اصِْطفَ داَودُُ للِقَِاءِ أرََامَ فيِ الحَْرْبِ
ِ إسِْرَائيِلَ، وقَتَلََ داَودُُ فحََارَبوُهُ.18وهَرََبَ أرََامُ مِنْ أمََام
مِنْ أرََامَ سَبعْةََ آلافَِ مَرْكبَةٍَ وأَرَْبعَيِنَ ألَفَْ رَاجِلٍ، وقَتَلََ
همُْ قدَِ شُوبكََ رَئيِسَ الجَْيشِْ.19ولَمَا رَأىَ عبَيِدُ هدَدََ عزََرَ أنَ
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rüsteten sich zum Streit vor der Stadt Tor.
Die  Könige  aber,  die  gekommen  waren,
hielten im Felde besonders.10Da nun Joab
sah, daß vorn und hinter ihm Streit wider
ihn  war,  erwählte  er  aus  aller  jungen
Mannschaft in Israel und stellte sich gegen
die  Syrer.11Das  übrige  Volk  aber  tat  er
unter  die  Hand  Abisais,  seines  Bruders,
daß  sie  sich  rüsteten  wider  die  Kinder
Ammon,12und sprach: Wenn mir die Syrer
zu stark werden, so komm mir zu Hilfe; wo
dir  aber  die  Kinder  Ammon  zu  stark
werden,  will  ich  dir  helfen.13Sei  getrost
und laß uns getrost handeln für unser Volk
und  für  die  Städte  unseres  Gottes;  der
HERR  tue,  was  ihm  gefällt.14Und  Joab
machte sich herzu mit dem Volk, das bei
ihm war, gegen die Syrer zu streiten; und
sie  flohen  vor  ihm.15Da aber  die  Kinder
Ammon sahen, daß die Syrer flohen, flohen
sie auch vor Abisai,  seinem Bruder,  und
zogen  in  die  Stadt.  Joab  aber  kam gen
Jerusalem.16Da aber die Syrer sahen, daß
sie vor Israel geschlagen waren, sandten
sie  Boten  hin  und  brachten  heraus  die
Syrer  jenseit  des  Stroms;  und  Sophach,
der Feldhauptmann Hadadesers,  zog vor
ihnen her.17Da das David angesagt ward,
sammelte er zuhauf das ganze Israel und
zog über den Jordan; und da er an sie kam,
rüstete  er  sich  wider  sie.  Und  David
rüstete sich gegen die Syrer zum Streit,
und sie stritten mit ihm.18Aber die Syrer
flohen vor Israel. Und David verderbte der
Syrer  s iebentausend  Wagen  und
vierzigtausend Mann zu Fuß; dazu tötete
er Sophach, den Feldhauptmann.19Und da
die Knechte Hadadesers sahen, daß sie vor
Israel  geschlagen  waren,  machten  sie

ْ انكْسََرُوا أمََامَ إسِْرَائيِلَ صَالحَُوا داَودَُ وخََدمَُوهُ. ولَمَْ يشََأ
أرََامُ أنَْ ينُجِْدوُا بنَيِ عمَونَ بعَدُْ.
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Frieden  mit  David  und  wurden  seine
Knechte.  Und  die  Syrer  wollten  den
Kindern  Ammon  nicht  mehr  helfen.


